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Santrauka. Straipsnyje siekiama iSanalizuoti Lietuvos nacionalinéje Martyno
Mazvydo bibliotekoje sukauptq terminografinés veiklos bei terminologi-
niy duomeny tvarkybos patirtj, modeliuojant specialy terminy Zodyng,
remiantis terminologiniy duomeny norminimo, lingvistinés tyrybos,
tvarkybos ir modeliavimo metodais. Sis apibendrintas parengto zodyno
modelis gali universaliai praplésti komunikacijos ir informacijos sriciy,
iskaitant bibliotekininkyste, bibliografijq ir knygotyrg, terminijos tvar-
kymo Zzinias, prisidéti prie srities terminologijos Ziniy kurimo, sistemini-
mo, viesinimo ir naudojimo kokybés gerinimo. Atliktu tyrimu siekiama
aktualizuoti terminy Zodyny svarbg srities moksliniy duomeny kalbi-
niam reprezentavimui bei sklaidai lietuviy kalba globaliuose informacijos
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tinkluose. Kartu tyrimo rezultatai reik$§mingi jvertinant terminologiniy
duomeny leksikografinés kontrolés jrankiy jtakq komunikacijos ir infor-
macijos sriciy veiklos poky¢iy valdymui.

Reik$miniai ZodZiai: terminologiniai duomenys, terminy Zodynas, leksikografija, ter-
minologija, komunikacija ir informacija, informacija ir dokumentavimas,
knygotyra, bibliotekininkysté.

Terminology Data Processing: Model of the Dictionary of
Librarianship, Information and Book Science

Abstract. This paper focuses on terminological data identification, management, stan-
dardization and linguistic modeling techniques used in preparing a new
model of the Lithuanian-English Dictionary of Librarianship, Information
and Book Science at the Martynas Mazvydas National Library of
Lithuania. This model is analysed from the point of view of current trends
in terminology and standardization, and can expand knowledge exchange
and help in its exchange accross these areas as well as improve the quality
of professional content management in the future. Another aim of this
paper was to update the importance of glossaries of technical terms for
linguistic representation and global digital dissemination of scientific
data in Lithuanian. This can help improve the quality of librarianship,
information and communication knowledge, publicity, and wider use.

Keywords: terminological data, glossary of terms, lexicography, terminology, commu-
nication and information, information and documentation, book science,
librarianship.

[VADAS

Duomeny ekonomikos ir kalbos technologijy inovacijos skatina
i8 naujo jvertinti turimus duomeny tvarkybos ir tyrybos jrankius bei kompe-
tencijas, o naujy intelektiniy produkty karimas turi buti pagrjstas jau turimy
i8tekliy ir rinkos poreikiy analize. Nauji informaciniy technologijy bei kompiu-
terinés lingvistikos jrankiai leidZia sukurti ir suvaldyti daugiakalbius didziyjy
terminologiniy duomeny srautus. Tinkamai sutvarkyta ir standartizuota sri-
ties terminija grindziamos visos informacijos sistemos, o jy kokybe daznai le-
mia tinkamai pasirinkti terminologijos $altiniai. Specialiyjy Zodyny, tezaury,
ontologijy bei kity terminografijos jrankiy karimas ir darninimas visada buvo
svarbus ir neprarado savo reik§més aukstos pridétinés vertés intelektiniy Ziniy
ekonomikoje.
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Straipsnio tikslas — i$nagrinéti Lietuvos nacionalinéje Martyno Mazvydo
bibliotekoje (toliau — Nacionaliné biblioteka) vykdomy profesinés terminijos
leksikografiniy tyrimy kryptj ir pateikti vieno konkretaus $ios veiklos rezulta-
to — terminy Zodyno modelio detalig analize. Atlikta terminy Zodyno modelio
analize siekta pasidalinti terminologinio darbo ir intelektiniy Ziniy valdymo
patirtimi®. Tyrimas aprépé komunikacijos ir informacijos terminijos duomenis
ir isteklius, ypatinga démes;j skiriant bibliotekininkystés, bibliografijos, knygo-
tyros bei leidybos sri¢iy terminijos tvarkybos ir norminimo procesy analizei.
Si analizé pagrista kelis desimtmetius Nacionalinéje bibliotekoje kaupiamy,
tvarkomy, tiriamy bei norminamy profesinés terminijos duomeny istekliais.
Specialiosios terminijos tvarkybos ir tyrimy analizé leidZia teigti, kad $iuo metu
vis dar stokojame terminologiniams poky¢iams adekvadiy informaciniy iste-
kliy, o ypa¢ terminy Zodyny. Sunorminty ir susisteminty terminologiniy duo-
meny poreikis itin aktualus, kai turime nuolat augantj ir kintantj profesinés
veiklos turinj.

Lietuvoje diegiama Lietuviy kalbos istekliy informaciné sistema E. KALBA? ir
Valstybinés lietuviy kalbos komisijos administruojamas Lietuvos Respublikos
terminy bankas® kol kas nepasiZzymi specialiosios terminijos $altiniy gausa.
Taciau terminijos plétoté lietuviy kalba yra tarp svarbiausiy valstybés remiamy
lituanistiniy tyrimy krypciy. Mokslo ir studijy jstatyme lituanistikos priorite-
tas yra laikomas vienu i§ mokslg ir studijas grindzian¢iy principy, o mokslo ir
studijy institucijos, dalyvaujancios jgyvendinant §j prioritets, laikomos vyk-
dantiomis strateginés reikimés veikla*®. Zodynai, zinynai, vadovai ir vadovéliai
patenka tarp svarbiausiy norminamuyjy kalbos veikaly, kurie §iuo metu, spar-
¢iai diegiant lietuviy kalbg j informacines technologijas, jgyja ypatinga reiksme
ir verte. Jy rengimas priskiriamas mokslo taikomiesiems tyrimams.

2015-2020 metais nuosekliai tesiant bibliotekininkystés ir gretimy sri¢iy
terminijos tyrimus Nacionalinéje bibliotekoje, buvo sumanytas ir parengtas
Bibliotekininkysteés, informacijos ir knygotyros (BIK) lietuviy-angly kalby ter-

1 Ziniy valdymas &a suprantamas kaip jvairios strategijos ir praktinés priemonés,
naudojamos organizacijoje identifikuojant, kuriant, perteikiant, skleidZiant jzvalgas ir
patirtj ir suteikiant galimybg jas perimti.

2 Lietuviy kalbos istekliy informaciné sistema E. KALBA [interaktyvus]. Vilnius: Lietuviy

kalbos institutas, 2015-2021 [ziGréta 2020 m. spalio 8 d.]. Prieiga per interneta: hetps://
ekalba.lt/.

3 Lietuvos Respublikos terminy bankas [interaktyvus]. Vilnius: Valstybiné lietuviy kalbos komi-
sija, 2020 [ziaréta 2020 m. liepos 3 d.]. Prieiga per interneta: <http://terminai.vlkk.I¢e/>.

4 Mokslo politika [interaktyvus]. Vilnius: Lietuvos mokslo taryba, 2020 [ZiGréta 2020 m. liepos
3 d.]. Prieiga per interneta: <https://www.lmt.lt/lt/mokslo-politika/lituanistikos-pletra/180>.
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miny Zodynas®. Kuriant jo modelj buvo siekta pateikti mokslo ir kultaros vi-
suomenei bei specialisty bendruomenei profesionaly parengta ir auksc¢iausiu
lygmeniu aprobuotg aktualy, i§samy dvikalbj specialiosios terminijos istekliy —
norminamajj sisteminj terminy Zodyng spausdintine ir skaitmenine formomis.

Naujasis terminy Zodynas pratesé 1990-1999 m. Nacionalinéje bibliote-
koje rengty ir atskirais teminiais sgsiuviniais i8leistg aiskinamajj keturkalbj
,Bibliotekininkystés ir bibliografijos terminy Zodyna“. Nacionalinéje bibliote-
koje sukaupty terminijos tyrimy ir i$tekliy, kompetencijy ir tam tikry organiza-
ciniy terminijos tvarkybos veiklos budy visuma sudaré prielaidas terminogra-
fijos darby testinumui bei plétrai. Kaip vienos svarbiausiy proceso dedamuyjy
paminétini terminy identifikavimas, kontekstiné ir lyginamoji analizé bei sis-
teminimas, terminologiniy duomeny karimas, terminy vertinimas bei aproba-
vimas, terminy standartizacija, naujos redakcijos terminy Zzodyny rengimas,
terminy darninimas su nacionalinio bei tarptautinio lygmens sritj reglamen-
tuojanciais dokumentais, sunorminty terminy skelbimas, terminy integravi-
mas j kitus Lietuvos bei uzsienio ar tarptautinius leksikografijos Saltinius bei
duomeny bazes, bankus, tekstynus ir duomenynus®.

Be to, buvo atsizvelgta j tai, kad specialiosios terminijos apimtys ir turinys
globaliuose informacijos tinkluose bei sistemose tampa vis labiau aktualas ne
tik paciai profesinei bendruomenei, bet ir ty sistemy vartotojams. Bibliotekose
generuojami labai sudétingi teoriniai ir technologiniai procesai nematomi
vartotojams, todél dalykinés terminijos tvarkyba itin reikalinga biblioteky
paslaugomis besinaudojancios visuomenés $vietimui. Tikslingas tinkamy ter-
minologijos $altiniy pasirinkimas, nuolatinis jy atnaujinimas ir technologiné
kontrolé tapo viena aktualiausiy profesinés terminijos darninimo problemy.
Terminologiniy duomeny siejamumo ir daugkartinio naudojimo jvairiose sis-
temose akivaizdoje butina uZztikrinti, kad bibliotekose vartojamos terminijos
identifikavimas ir tvarkymas duomeny bazése ir terminynuose buty pagrijstas
patikimais Saltiniais. Kiekvienas naujas Zodynas yra svarbus jvykis, fiksuojantis
autentiska profesinés terminijos situacija. Profesionaly parengtas ir pagal nu-
statytus reikalavimus aprobuotas terminijos i$teklius su tiksliais bibliografinio
identifikavimo ir registravimo valstybés informacinése sistemose duomenimis

5 Bibliotekininkystés, informacijos ir knygotyros (BIK) lietuviy—angly kalby terminy Zodynas
[rankratis], autoriai: dr. Nijol¢ BliadZiuviené, dr. Jonas Vytautas Valiukénas. Vilnius:
Lietuvos nacionaliné Martyno Mazvydo biblioteka, 2020. 630 p.

6  Terminologijos darbai. [interaktyvus]. Vilnius: Lietuvos nacionaliné Martyno Mazvydo
biblioteka. [Ziaréta 2020 m. liepos 1 d.]. Prieiga per interneta: <https://www.lnb.1t/paslau-
gos/bibliotekoms/norminiai-ir-teises-dokumentai-bibliotekininkui/ terminologijos-darbai>.
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leidzia glausta forma pateikti patikima tam tikros Zinijos srities terminologiniy
duomeny sistema. Kiekvienas konceptualus terminy Zodynas yra ne tik buti-
na $iuolaikinés terminijos norminimo ir darninimo priemoné, bet ir leksikos
paveldo kurinys, kuriame i$saugoti kalbos faktai tolesniems tyrimams. Todél
dvikalbio terminy Zodyno lietuviy ir angly kalbomis sudarymas yra svarbi ir
savalaiké profesinés terminijos tvarkybos ir sklaidos dalis.

TERMINOLOGINIS TURINIO VALDYMAS

Butina pastebéti, kad dabartiniu laiku jvairiose $vietimo, moky-
mo ir mokslo institucijose skiriama nepakankamai démesio terminologinio
darbo tradicijoms ugdyti. Pagrindiniy terminy ir sgvoky pateiktis ir apibréztys
néra privalomos mokslo tiriamuyjy darby publikacijose ar kituose moksliniuose
veikaluose. O juk naujy technologijy veikiamga turinj tiksliausiai identifikuoja ir
geriausiai suvaldo terminijos tvarkybos jrankiai. Terminologinis turinio valdy-
mas yra vienas svarbiausiy mokslinés komunikacijos kokybés rodikliy. Naujoje
tarptautinio standarto Informacija ir dokumentavimas aiskinamojo Zodyno re-
dakcijoje moksliné ir praktiné terminologiné veikla priskirta prie daugelio su
informacija ir dokumentavimu susijusiy tiriamuyjy sri¢iy:

+ informacijos mokslas;
+ Ziniy organizavimas;

+ terminologijos darbas;
+ terminografija;

+ dokumenty valdymas;
+ archyvistika;

+ muziejininkysté;

+ muzeografija;

+ bibliotekininkysté;

+ bibliografija;

+ knygotyra;

+ dokumentotyra;

+ kodikologija;

+  mokslinis kritinis redagavimas;
+ terminologija;

+ leksikografija;

+ vertimo mokslas’.

7 LSTISO 5127:2019. Informacija ir dokumentavimas. Pagrindai ir aiskinamasis Zodynas
(tapatus ISO 5127:2017. Information and documentation — Foundation and vocabulary).
Vilnius: Lietuvos standartizacijos departamentas, 2020. 413 p.



Remiantis standarte pateikta terminologijos kaip mokslo apibréztimi, ku-
rios turinys tiesiogiai susijes su jvairiy dalykiniy sri¢iy terminijos karimo, rai-
dos, vartosenos ir tvarkybos tyrimais, buty visiskai pagrjsta teigti, kad $i mokslo
funkcija budinga ir Nacionalinei bibliotekai. Dazniausiai praktikoje vartojamas
terminas terminologijos darbas turi dar grieZtesnius turinio reikalavimus. Juos
atitikti taip pat sunku, kaip ir mokslo reikalavimus. Terminologinis darbas pri-
valo apimti sistemingg savoky ir jy Zymikliy rinkima, aprasyma, apdorojima ir
pateikima. Be to, 8is darbas turéty buti atlieckamas pagal nustatytus principus
ir metodus. Jis taip pat apima terminy parinkima, sgvoky ir terminy derinimg
bei terminografija®.

Terminu vadiname rasytinj arba Zodinj specialios srities bendrosios sgvokos
zymiklj konkrecioje dalykinéje srityje. Jis gali buti sudarytas i§ simboliy ir gali
turéti skirtingy ragybos varianty’®. Priklausomai nuo visos apibréziamos sagvoky
sistemos, kiekvienas terminas apibréZiamas tais Zymikliais, kuriais tyréjas ope-
ruoja. Stai Lietuvos Respublikos terminy banko jstatyme terminu vadinamas zodis
arba pastovus Zodziy junginys, kuriuo jvardijama mokslo, technikos, meno ar
kitos visuomenés gyvenimo srities speciali sgvoka arba daiktas'. Papildomy
universaliy reik§miy gali buti pateikta terminy Zodynuose, pvz., su paaikini-
mais, kad tas pats terminas gali Zyméti ne vienos srities sgvokas, bet kiekvienoje
srityje gali turéti specialy apibrézimg (pvz., tagkas — matematikoje ir sporte)™.
Kadangi labai pladiai vartojamas Zodis terminas dar priskiriamas prie homoni-
my, kuriems budinga vienoda tartis, bet skirtingos reik$meés, pvz., terminas
gali buti aiskinamas ir kaip kam nors jvykdyti, atlikti nustatytas laikas (data)
arba laiko tarpas, kiekvieng karta turime aiskiai apsibrézti tuos terminologiniy
duomeny zymiklius, kuriais Zymésime savo nusakoma turinj.

Lietuviy kalbos Zodyno turtai leidZia daugelj terminy tyrinéti Zymiai plates-
niame semantiniame kontekste'?. Tarptautinis terminologijos standartas reko-
menduoja terminologiniais duomenimis vadinti visus duomenis, kurie susije
su sgvokomis arba jy Zymikliais'®. Tai gali buti terminas, jo apibréztis, pasta-

8 Ten pat, p. 184.
9 Ten pat, p. 74.

10 Lietuvos Respublikos terminy banko jstatymas (suvestiné redakcija nuo 2018-01-01)
[interaktyvus] [ziaréta 2020 m. liepos 3 d.]. Prieiga per interneta: <https://e-seimas.Irs.1t/
portal/legalAct/It/TAD/TAIS.224652/asr>.

11 Sporto terminy Zodynas [Parengé S. Stonkus]. Kaunas: Lietuvos kiino kultiiros akademija,
2002.

12 UMBRASAS, Alvydas. Terminologija Lietuviy kalbos Zodyne. Terminologija, 2019, t. 26,
p. 162-183. DOI: https:// doi.org/10.35321/term26-08

13 1SO 1087:2019. Terminology work and terminology science — Vocabulary. Geneva: Inter-
national Organization for Standartization, 2019. 46 p.
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bos, gramatiniai, dalyko, kalbos, 3altiniy, statuso ar kiti Zymenys ir Zymikliai:
simboliai ir net tikriniai vardai. Sis universalus apibadinimas iuo metu leidzia
kiekvienam terminologui pasirinktinai kaupti ir tvarkyti terminologinius duo-
menis tiek jvairiy informaciniy sistemy reikméms, pvz., sudaryti kontroliuoja-
mus terminy sarasus ar jvairiy tipy terminy Zodynus, tiek integruoti juos j kity
duomeny sistemas, pvz., tinkly ontologijas. DaZniausiai jokie bendrieji reikala-
vimai, nebent techniniai, Siems duomenims netaikomi.

Taciau terminams keliami itin dideli reikalavimai: kalbinis taisyklingumas
(turi atitikti kalbos leksines, morfologines, darybines, sintaksines ir fonologi-
nes normas), vienareik§miskumas, aiS$kumas, nuoseklumas (sistemiskumas),
tikslumas, stilistinis neutralumas, ekonomi$kumas, darybinis patogumas, pa-
stovumas ir siektinas savos kalbos pirmumas™, jie tam tikry sri¢iy dalykinio
turinio valdymui gali suteikti didZiausig kokybe. Vertinant termino statusa,
taisyklingu terminu yra laikomas toks, kuris atitinka kir¢iavimo, rasybos, gra-
matikos, z0dziy darybos, gramatinimo ir vartojimo taisykles. Si kokybé butina
tiek naujy terminy karimo, tiek bendrinés kalbos terminizavimo (angl. termi-
nologization) procesuose, kai kasdienés kalbos Zodis arba frazé padaromas spe-
cialiosios kalbos sgvoka Zyminciu terminu. Terminy Zodyna, kaip tam tikros
nustatytos strukturos terminy rinkinj, turime pripazinti vienu i§ butiniausiy
terminologiniy duomeny leksikografinés ir kokybés kontrolés jrankiu. Glaustai
pateikta savoky sistemos terminologiné analizé rodo terminologijos Ziniy
svarba tyrimy kompetencijy plétrai. O enciklopedijoms ar kity specialiy da-
lykiniy sri¢iy Zinynams tokie ypatingi leksikografijos reikalavimai netaikomi.
Kiekvienos institucijos terminologinés veiklos turinys skiriasi ir yra unikalus.
Pavyzdziui, Nacionalinéje bibliotekoje tarp prioritetiniy terminologijos darbo
krypéiy yra numatytas terminy Zzodyny rengimas. Zodynai — ne tik pirminis
duomeny apie kalba $altinis, bet ir viena svarbiausiy moksliniy tyrimy prie-
moniy. Juose pateikty duomeny autentiskumas jgalina tyréjg naudotis paciais
patikimiausiais $altiniais esamuoju laiku ir retrospektyviai. Terminy Zodyny
svarba mokslo istorijai yra ne maziau svarbi kaip ir bendrinés kalbos istorinis
paveldas. Terminy Zodynams, kaip tam tikros srities mokslinés ir praktinés vei-
klos rezultatams, budingos informuojamoji, sisteminamoji, mokomoji, normi-
neé ir kitos svarbios universalios Ziniy valdymo funkcijos.

14 GAIVENIS, Kazimieras. Terminy ypatybés ir jiems keliami reikalavimai. I§ Lietuviy termi-
nologija: teorijos ir tvarkybos metmenys. Vilnius: Lietuviy kalbos instituto leidykla, 2002,
p. 14-49. ISBN 9986-668-43-3.



GLAUSTA SRITIES LEKSIKOGRAFIJOS
SALTINIU APZVALGA

Nuo 1986 m. Nacionalinéje bibliotekoje sistemingai atlieka-
mi terminologijos tyrimai leido sukaupti unikalig bibliotekininkystés ir jai
gretimy sri¢iy $altiniy, Ziniy ir terminologiniy duomeny baze. Rengiant
Bibliotekininkystés, informacijos ir knygotyros lietuviy-angly kalby terminy
zodyna (toliau — BIK terminy Zodynas) buvo analizuojami Lietuvos ir uZsienio
leksikografijos $altiniai, atlikti papildomi tyrimai bei sukurta savita terminy
Zodyno rengimo metodika. Atlikus Nacionalinéje bibliotekoje Lietuvos bei uz-
sienio specialiosios leksikografijos $altiniy tipologine, metodikos ir sandaros
principy, turinio bei ioriniy poZymiy analize'®, paaiskéjo, kad tarp 110 identi-
fikuoty aktualiy srities profesionalams terminy $altiniy dauguma sudaré senas
tradicijas tesiantys, keliy redakcijy sulauke uZsienio aiskinamieji Zodynai ir en-
ciklopedijos. Todél taip svarbu toliau tyrinéti ir gerai iSmanyti pasauline $iy sri-
iy terminy $altiniy istorija. Itin gausiai bibliotekininkystés terminijg naujais
terminais papildes Zymus kalbininkas ir terminologas doc. dr. Stasys Keinys
pabrézé, kad ir visy pasitaikanéiy termino reik$miy, taip pat ir istoriniy, fik-
savimas yra pagrjstas, turi didele moksline paZintine verte. Jis pastebéjo, kad
lietuviy terminai daZniausiai tvarkomi véliau negu atitinkami kity kalby ter-
minai, o tai leidZia ivengti kity kalby terminologijos ydy, klaidy, savo terminy
sistemga padaryti darnesne, tikslesne, pavyzdingesne. Tad jis siulé, prie§ iman-
tis terminologijos darbo, i8siaiskinti, kurios kalbos ji geriausiai sutvarkyta'®.
Nors Terminologijos sektoriaus jkiréjo Vytauto Rim3os pradéti istoriogra-
finiai profesinés kalbos tyrimai leidZia analizuoti bibliotekininkystés terminija
jau pirmuyjy spausdinty knygy kontekste, sistemingai fiksuojant jos auganéius
ir jvairéjancius $altinius’, pirmasis bibliotekininkystés terminy Zodynas pasi-
rodé 1956 m., kai Lietuvos TSR knygy ramai i$leido Izidoriaus Kisino sudaryta

15 Bibliotekininkystés, knygotyros ir informacijos moksly terminy Zodyny bei enciklopedijy
anotuotas bibliografijos sarasas su nuorodomis i Saltinius [Elektroninis iSteklius]. Vilnius:
Lietuvos nacionaliné Martyno Mazvydo biblioteka 2019. Prieiga per interneta: <https://
www.lnb.lt/media/public/bibliotekininkui/Dokumentai/ZODYNU_nuorodos.pdf>.

16 KEINYS, Stasys. Zodis bibliografijos terminy vartotojui. IS Bibliotekininkystés ir bibliogra-
Jijos terminy Zodynas. Sas. 3. Bibliografija. Vilnius: Lietuvos nacionaliné Martyno Mazvydo
biblioteka, 1994, p. 13.

17 RALYTE, Auksé; RIMSA, Vytautas. Lietuviy bibliotekininkystés terminologijos raida ir tvar-
kyba: nuo istaky iki 1989 mety. Vilnius: Lietuvos nacionaliné Martyno Mazvydo bibliote-
ka, 1989. 113 p.
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Bibliotekinés ir bibliografinés terminologijos Zodyng'®. Tuomet pavyko isleisti tik
viena suplanuoto aiskinamojo lietuviy-rusy kalby terminy Zodyno sasiuvinj
su kalbininky rekomenduotais vartoti terminais. Po keturiy de§imtmeciy pa-
vyko suvienyti Lietuvos nacionalinés bibliotekos, Lietuviy kalbos instituto ir
Vilniaus universiteto specialistus bei mokslininkus ir 1990-1999 m. isleisti
keturis aiskinamojo Bibliotekininkystés ir bibliografijos terminy Zodyno (BBTZ)
sasiuvinius su 2 237 susistemintais terminais (kalbos redaktorius St. Keinys),
skirtais dokumenty ir leidybos, bibliografijos, katalogavimo bei biblioteky fon-
dy formavimo bei valdymo sritims®.

Tuo metu aktyviai buvo tvarkoma knygotyros terminija. Vilniaus univer-
siteto 1997 m. isleistame enciklopediniame Zodyne Knygotyra tarp aktualiy
knygos istorijos bei knygotyros terminy buvo pateikta nemazai bibliografijos
ir bibliotekininkystés terminy su jvairios apimties paaiskinimais, bibliografine
medziaga bei pavyzdZiais®. Lietuvoje toliau plétojant knygotyros mokslo tra-
dicijas, nuosekliausiai buvo tvarkoma ir iy sri¢iy terminija: skelbiami atnau-
jinti ir papildyti naujais apibrézimais svarbiausiyjy terminy sarasai jvairiose
mokymo priemonése, kitose publikacijose. Daugiausia démesio specialiosios
terminijos darninimui skiriama Vilniaus universiteto Komunikacijos fakulteto
mokslininky darbuose, jy pastangomis i§samiausiai nagrinéjami atskiri termi-
nai arba teikiami ugdymo procesui labai svarbus terminy Zodynéliai®'.

Vis délto butina atkreipti démes;j j tai, kad, augant uZsienio leksikografijos
Saltiniy skaic¢iui, Lietuvoje patyréme staigy terminy Zodyny rengimo ir leidy-
bos nuosmukj. Apie 240 terminy Zodyny buvo isleista 1998-2008 metais?, o
naujausi leidybos duomenys rodo, kad $iuo metu publikuojame vos keleta Zo-
dyny per metus. Si spraga susiformavo, kai specialiosios leksikografijos veikalai
Lietuvoje neteko mokslo darby statuso. Mokslo kalbos ir terminologijos klau-
simai yra glaudZiausiai tarpusavyje susije. Terminijos tvarkymas ir tyrimas yra
neatskiriama ir butinoji autentiska bet kurios mokslo srities raidos dalis.

18 Bibliotekiné ir bibliografiné terminologija [sudaré 1. Kisinas]. Vilnius: Lietuvos TSR knygy
rimai, 1956. 47 p.

19 Bibliotekininkystés ir bibliografijos terminy Zodynas. Sas. 1-4. Vilnius: Lietuvos nacionaliné
Martyno Mazvydo biblioteka, 1990—1999.

20 Knygotyra: enciklopedinis Zodynas. Vilnius: Alma littera, 1997. 413 p.

21 NAVICKIENE, Ausra. Aiskinamasis terminu zodynélis. IS Rankrastiniy ir spausdintiniy
medijy istorija: mokomoji metodiné priemoné. Vilnius: Vilniaus universitetas, 2015,
p. 38-77. ISBN 978-9955-33-675-4.

22 GAIVENYTE-BUTLER, Jolanta. Lietuvisky terminy Zodyny leidyba 1998-2008 metais.
Terminologija, 2009, t. 16, p. 252.



Bibliotekininky profesijos istorinis testinumas taip pat autentigkai fiksuo-
jamas terminijoje, o terminy Zodynuose suregistruojami tam tikro laikotarpio
susisteminti tikslas profesinés kalbos duomenys. BIK terminy rengimo meto-
dikoje buvo atsizvelgta i tai, kad $ioje srityje jau turime ir galime testi leksi-
kografijos tradicijas, remtis 1990-1999 m. Nacionalinéje bibliotekoje isleisty
aiskinamojo ,Bibliotekininkystés ir bibliografijos terminy Zodyno“ sasiuviniy
terminologiniais duomenimis. Juose buvo pateikta per 2 tikst. susisteminty
dokumenty ir leidybos, bibliografijos, katalogavimo ir biblioteky fondy forma-
vimo bei valdymo sri¢iy terminy su apibrézimais, apibendrinti to laikotarpio
Saltiniai. Butent terminologinio darbo testinumas ir leidZia ateityje naudotis
lyginamosios analizés metodais, vertinti terminy ir jy atitikmeny pokycius.

Naujame BIK terminy Zodyne pavyko surinkti 10 tukst. lietuvigky terminy
su atitikmenimis angly kalba. Pasinaudojus 1990-1999 ir 2000-2020 mety
terminy Zodyny lyginamosios analizés duomenimis, jau buvo jvertinti natu-
ralios ir dirbtinés profesinés kalbos santykio poky¢iai. Tyrimas atskleidé, kad
butent dirbtinés kalbos terminy jsigaléjimas bibliotekininky profesine termi-
nija labiausiai kei¢ia, atnauyjina, suartina su kity sri¢iy leksika, kurios karimas
labiau standartizuotas, o ypa¢ glaudis ir svarbus i$lieka semantinio biblioteki-
ninkystés ir informacijos sistemy suderinamumo rysiai. Dirbtinés kalbos ter-
miny darybos principus geriausiai iliustruoja naujos ir spar¢iausiai augancios
bibliotekininkystés terminy grupés: blokas, elementas, duomenys, formatas,
identifikatorius, isteklius, kalba, kodas, laukas, metaduomenys, sritis. Tarp
zenkliai sumaZzéjusiy bibliotekininky naturalios kalbos terminy lizdy atsidaré
aptarnavimas, apzvalga, darbas, kartoteka, priemoné, skaitytojas®.

Lyginamoji terminy Zodyny $altiniy analizé parodo, kaip radikaliai informa-
cinés technologijos pakeité terminy $altiniy baze.

1 paveiksle pateikta labai santykiné schema parodo, kiek maZai aktualiy
terminy i§ profesinés spaudos pateko j nauja BIK Zodyna, nors jo apimtis ir
iSaugo keturgubai. Aprépti profesinés spaudos publikacijas su labai svarbiais
terminy konteksto duomenimis butinos kompiuterinés lingvistikos priemo-
nés. Nors skaitmeniniams tekstams tvarkyti yra sukurta automatinio terminy
atpaZinimo, kity patogiy tekstyny ar duomenyny technologijos jrankiy, $iuo
metu paprastesnémis priemonémis tvarkomas bent butiniausias ir aktualiau-
sias tarptautiniy standarty terminijos srautas.

23 CERNIAUSKAITE, Violeta. Natiralios ir dirbtinés kalbos norminimo ypatumai biblioteki-
ninkystés terminijoje [Elektroninis iSteklius]: 3-ios tarptautinés mokslinés terminologijos
konferencijos ,,Moksliniai, administraciniai ir edukaciniai terminologijos lygmenys®
pranesimo tezés. Vilnius, 2019 m. spalio 18-19 d., p. 12. Priciga per interneta: <htep://lki.
lt/wp-content/uploads/2019/10/TERMINOLOGU-konferencijos-pranesimuy-tezés. pdf>.
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BBTZ, 1990-1999 BIK, 2000-2020

M profesiné literatdra terminy Zodynai M standartai

1 pav. Terminy zodyny $altiniy analizé

Vienas patikimiausiy terminy Zodyny kokybés rodikliy yra jame pateiktas
Saltiniy sarasas. PavyzdZiui, tarptautinés standartizuotos terminijos naujos
laidos standarte Informacija ir dokumentavimas. Pagrindai ir aiskinamasis Zody-
nas pateikta 2 012 Valstybinés lietuviy kalbos komisijos aprobuoty terminy su
apibréztimis®. Jame ekspertams pavyko suderinti 207 tarptautiniy standar-
ty bei 150 kity norminamuyjy dokumenty terminija vyraujanéia angly kalba.
Palyginkime: BIK terminy Zodyno $altiniy ir literaturos sarase suregistruota
vir§ 300 informacijos i$tekliy, tarp kuriy bent tre¢dalj sudaro $altiniai lietuviy
kalba. Nors visi prioritetai buvo suteikti §iuo metu galiojanciy tarptautiniy
standarty terminijai, jy darninimas su kity duomeny baziy ir terminy Zody-
ny jvairiakalbe terminija padéjo lietuviska terminijg tvarkyti ir sisteminti,
atsizvelgiant j spéta sukaupti platesnj terminologiniy duomeny konteksta.
Jis praverté svarstant tarptautinio standarto Informacija ir dokumentavimas
aiskinamojo zodyno antrosios laidos vertimg j lietuviy kalba, rengiant kitus
standartus.

24 LSTISO 5127:2019. Informacija ir dokumentavimas. Pagrindai ir aiskinamasis zodynas
(tapatus ISO 5127:2017. Information and documentation — Foundation and vocabulary).
Vilnius: Lietuvos standartizacijos departamentas, 2020. 413 p.



BIK TERMINU ZODYNO SUDARYMO METODIKA

Kadangi valstybés institucijos jpareigotos tvarkyti savo sri¢iy ter-
minijg ir teikti ja aprobuoti Valstybinei lietuviy kalbos komisijai, Nacionalinéje
bibliotekoje $i veikla buvo organizuota atsizvelgiant j $ioje komisijoje dirbanéiy
terminology metodine parama ir administruojamus isteklius: Kalbos konsulta-
cijy banka® ir Lietuvos Respublikos terminy banka® (2019 m. pabaigoje jame
buvo 246 544 terminy straipsniai). BIK terminy Zodyno metodika buvo svarsto-
ma remiantis Terminy Zodyny rengimo bendraisiais reikalavimais® ir atsizvel-
giant j rekomenduojama Zodyny sudarymui naudoti lietuviska Palemono $rifta
bei Valstybinés lietuviy kalbos komisijos sudarytas Terminy Zodyny vertinimo
taisykles®.

Dvikalbio lietuviy—angly kalby BIK terminy Zodyno forma nulémé butinybé
susisteminti jau sunorminta specialisty bendruomenei aktualia komunikaci-
jos ir informacijos lauko terminija, remiantis tarptautinés standartizacijos ir
norminiy dokumenty terminologiniais duomenimis, bei suformuoti tam tikra
patikima pagrinda tolesniam terminijos tvarkymui ir pildymui, atsizvelgiant
i pagrindinius $altinius. Svarbu pabrézti, kad didziulis darbas Nacionalinéje
bibliotekoje buvo atliktas 1990-1999 metais tvarkant profesinés kalbos ter-
minija, o jos rengybos ir darninimo veikloje itin aktyviai dalyvavo patyres
zodynininkas St. Keinys, suformaves ir ,Dabartinés lietuviy kalbos Zodyno“
pavidala, bei Adelé Treciokaité, rengusi informacijos ir informatikos termi-
ny Zodynus. Apibendrinti BIK terminijos tvarkybos ypatumus galima pasi-
naudojus Reformacijos terminu. Pirmasis sékmingas profesinés terminijos
»Reformacijos® etapas buvo susijes su ideologiniy bei kalbiniy paradigmy kaita
atgavus Nepriklausomybe ir savarankisku bibliotekininky profesinés termini-

25 Kalbos konsultacijy bankas [interaktyvus]. Vilnius: Valstybiné lietuviy kalbos komisija,
2003-2020 [ziaréta 2020 m. gruodzio 10 d.]. Prieiga per interneta: <http://www.vlkk 1t/
konsultacijos>.

26 Lietuvos Respublikos terminy bankas [interaktyvus]. Vilnius: Valstybiné lietuviy kalbos komi-
sija, 2020 [ziaréta 2020 m. liepos 3 d.]. Prieiga per interneta: <http://terminai.vlkk.I¢/>.

27 Terminy Zodyny rengimo bendrieji reikalavimai. Vilnius: Valstybiné lietuviy kalbos komisija
(2015 m. gruodzio 3 d. protokolinio nutarimo Nr. PN-8 redakcija, Zitréta 2020 m.
gruodzio 10 d.). Prieiga per interneta: <http://www.vlkk.It/aktualiausios-temos/terminija/
terminu-zodynu-rengimo-bendrieji-reikalavimai>.

28 Terminy Zodyny vertinimo taisyklés (suvestiné redakcija nuo 2015-04-08) [interaktyvus].
Vilnius: Valstybiné lietuviy kalbos komisija [Zitiréta 2020 m. gruodzio 10 d.]. Prieiga per
interneta: <http://www.vlkk.lt/aktualiausios-temos/terminija/terminu-zodynu-vertinimo-
taisykles>.

STRAIPSNIAI

w
=
~


http://www.vlkk.lt/konsultacijos
http://www.vlkk.lt/konsultacijos
http://terminai.vlkk.lt
http://www.vlkk.lt/aktualiausios-temos/terminija/terminu-zodynu-rengimo-bendrieji-reikalavimai
http://www.vlkk.lt/aktualiausios-temos/terminija/terminu-zodynu-rengimo-bendrieji-reikalavimai
http://www.vlkk.lt/aktualiausios-temos/terminija/terminu-zodynu-vertinimo-taisykles
http://www.vlkk.lt/aktualiausios-temos/terminija/terminu-zodynu-vertinimo-taisykles

318

jos lietuvinimu 1990-1999 metais. BIK terminy Zodynas buvo sudaromas, kai
i$gyvename ne maziau intensyvy antrajj terminijos ,Reformacijos“ laikotarpj,
susijusj su esminiu informaciniy technologiju poveikiu globaliems biblioteky
praktinés veiklos ir teoriniy sampraty poky¢iams®.

Tarptautinés standartizacijos poveikis ir beveik kasdien atnaujinamo bei
kei¢iamo terminijos turinio sparta paskatino pasinaudoti galimybe atlikti isa-
mig lietuvisky bibliotekininkystés profesiniy terminy perzvalgs ir gretimy sri-
¢iy terminijos $altiniy lyginamaja analize, kai buvo formuojamas BIK terminy
Zodyno turinys. Tam buvo atlikti papildomi tyrimai: terminografinés veiklos ga-
limybiy®, terminologijos istekliy ir $altiniy®', suformuota 3altiniy ir literatiros
duomeny bazé, studijuota Latvijos ir Estijos nacionaliniy biblioteky termino-
loginio darbo patirtis®, aktualiausia tyrimy medZiaga skelbiama Nacionalinés
bibliotekos svetainéje Terminologijos darbai*.

Akivaizdu, kad tik nuosekliai tvarkant terminijg galima laiku pastebéti nau-
ju terminy karimo bei seny terminy nykimo tendencijas. Duomeny bazése

29 CERNIAUSKAITE, Violeta. Leksikografijos veikla Lietuvos nacionalinéje Martyno
Mazvydo bibliotekoje. Zarp knygy, 2021, nr. 2, p. 25.

30 BLIUDZIUVIENE, Nijolé; CERNIAUSKAITE, Violeta. Terminografijos plétros kryptys
Lietuvos nacionalinéje Martyno Mazvydo bibliotekoje. Terminologija, 2019, t. 26, p. 209—
226. ISSN 1392-267X. Taip pat prieiga per interneta: <http://lki.lt/terminologija-26/>.

31 BLIUDZIUVIENE, Nijolé. Dokumentinés komunikacijos lietuviskieji terminologiniai
iStekliai. Zerminologija, 2012, t. 19, p. 70—-82. ISSN 1392-267X. Taip pat prieiga per
interneta: <http://lki.It/wp-content/uploads/2017/06/Terminologija-19-ilovepdf-com-
pressed.pdf>; BLIUDZIUVIENE, Nijolé. Komunikacijos ir informacijos moksly krypties
disertacijos kaip terminijos iSteklius [Elektroninis iSteklius]: 2-osios tarptautinés mokslinés
terminologijos konferencijos ,Moksliniai, administraciniai ir edukaciniai terminologijos
lygmenys® pranesimo tezés. Vilnius, 2017 m. birzelio 1 d. P. 3—4. Prieiga per interneta:
<https://bib.irb.hr/datoteka/980263.Scientific_Administrative_and_Educational Dimen-
sions_of_Terminology_2017_Vilnius.pdf>.

32 CERNIAUSKAITE, Violeta. Atvirieji bibliotekininkystés terminologijos duomenys naciona-
linése bibliotekose: Latvijos, Estijos ir Lietuvos lyginamoji analizé [Elektroninis isteklius].
Siandien aktualu, 2018, nr. 1 (58), p. 106-131. ISSN 2538-7316. Priciga per interneta:
<https://drive.google.com/file/d/15QsXkUIWn6N1CJdJQg3HVTx5a0utwRB]/view>
arba <https://www.Inb.lt/atradimai/leidiniai/kiti-leidiniai/siandien-aktualu>; CERNIAUS-
KAITE, Violeta. Intersection of Latvian and Lithuanian librarianship terminology online
[Elektroninis i$teklius]: Proceedings of the international conference ,Bibliotéku nozares un
saskarnozaru terminologija: vésturiskais un musdienu aspekts“. Riga, National Library of
Latvia, 5 October 2018. — 1 pdf failas (30 p.). Priciga per interneta: <http://dom.Indb.lv/
data/obj/file/23129961.pdf>.

33 lerminologijos darbai. [interaktyvus]. Vilnius: Lietuvos nacionaliné Martyno Mazvydo
biblioteka. [Ziaréta 2020 m. liepos 1 d.]. Prieiga per interneta: <https://www.lnb.1t/paslau-
gos/bibliotekoms/norminiai-ir-teises-dokumentai-bibliotekininkui/terminologijos-darbai>.
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8ia kaita sunkiau fiksuoti, neretai ji nepastebima. BIK terminy Zodyno rengimo
metodika sudaryta ir apsvarstyta remiantis jau sukaupty terminologiniy duo-
meny bazés ir i$tekliy analize. Buvo nuspresta pasinaudoti jau turima terminy
tvarkybos strategija, kurios pagrinda sudaré terminy klasifikavimas j naujus
terminus (nepatekusius j BBTZ 1990-1999 metais), aktualius terminus (ba-
dingus BBTZ ir BIK terminy #odynams), istorinius terminus (badingus tik
BBTZ terminijos sistemai). Salygiskai numacius terminijos tvarkymo strategi-
jas, atsiZvelgiant j turimus i$teklius, buvo sureguliuota atskiry terminy grupiy
tvarkybos sparta. Visos iskirtos terminy grupés yra vienodai svarbios, ta¢iau
i pirmaja BIK terminy Zodyno laida nuspresta sudéti sunormintus ir aktualius
specialisty bendruomenei terminus.

Zodynai vertinami leksikografiniu (2odyno sudarymo metodikos) ir lek-
siniu (kalbos sutvarkymo taisyklingumo) lygmenimis, nes kiekvienas toks
karinys atspindi bendra $alies kalbos ir sunormintos mokslo srities lygj. Vis
dazniau leksikografijos pasiekimai siejami su inZinerinés-filologinés ir kom-
piuterinés lingvistikos priemonémis tvarkomy terminologiniy duomeny mo-
deliais. Kiekviename Zodyne suformuojamas unikalus informacijos apie ben-
draja ar specialigja kalba pateikimo modelis, o bet kuriomis technologijomis
pagristo Zodyno sudarymas reikalauja ir tam tikros sistemos modeliavimo.
Kuriant BIK terminy Zodyno koncepcinj modelj buvo siekiama, kad visy pirma
jis padeéty identifikuoti pastaryjy dviejy deSimtmeciy svarbiausius biblioteki-
ninky profesinés kalbos terminus ir uzpildyty ta spraga, kai nebuvo leidziami
panasaus pobudZio informacijos itekliai. Tarp svarbiausiy funkcijy buvo bibli-
otekininkystés, informacijos ir knygotyros terminy registravimas, vie$inimas
bei norminimas su tiksliais atitikmenimis angly kalba atsizvelgiant j prioriteti-
nj profesinés informacijos poreikj ir daromg terminijai jtaka $ia kalba. Taip pat
numatyta, kad Zodynas tarnauty ne tik vertimo ir mokslinés komunikacijos
gerinimo reikméms, bet galéty buti lengviau integruojamas j uZsienio ar tarp-
tautinius terminijos i$teklius, duomeny bazes, bankus, tezaurus, duomenynus,
ontologijas ar kitas Zinijos tvarkymo priemones.

Patyrusio leksikografo doc. dr. Jono Vytauto Valiukéno sukurtame BIK ter-
miny Zodyno loginiame modelyje i$skirti esminiai terminologiniy duomeny ele-
mentai: terminas (jo santrumpa) lietuviy kalba ir jo atitikmuo angly kalba. Tarp
ju nustatyti sinonimijos ry$iai Zymimi kableliu, kitos reikdmés atskiriamos ka-
bliatagkiu. Fizinei modelio i$raiskai atspindéti pasirinktas terminy Zodynams
jprastas abécélinis-lizdinis terminy grupavimo budas leidZia lengviau identifi-
kuoti srities terminijg platesniame bendrinés lietuviy kalbos kontekste ir gerai
dera su terminy atitikmeny angly kalba abécéline rodykle. Tokj terminologiniy
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duomeny pateikimo budg galima lengvai pritaikyti ir daugiakalbiame terminy
zodyne. Samoningai pasirinkta nesudétinga ir neapkrauta kitais terminy Zymi-
kliais struktura, nes leksikografijos patirtis rodo, kad papildomi gramatiniai ar
semantiniai kalbos duomenys — giminés, laiko, linksniy ar kity darybos ypatu-
my simboliniai Zyméjimai — pareikalauja i§ vartotojo papildomo laiko ir Ziniy
teisingai $ia informacija pasinaudoti.

BIK terminy Zodyng sudaro pratarmé, pagrindinis lietuviy ir angly kalby ter-
miny abécélinis-lizdinis tekstas, anglisky atitikmeny abécéliné rodykleé ir alti-
niy saradas. Lietuviski ZodZiai teikiami sukir¢iuoti, pagrindiniai lizdo terminai
i8skirti pusjuodziu $riftu. Sudarant BIK terminy Zodyng buvo siekiama isveng-
ti perteklinés terminy sinonimijos, nes tai apsunkina dalykine komunikacija,
kurioje ima trukti tikslumo ir aiskumo, ypac ver¢iamuosiuose Zodynuose. Tai
leido pasirinktame fiziniame modelyje atspindéti tuo metu atliktos termino-
loginiy duomeny sinonimijos analize. Dvikalbis Zodynas leidZia vertinti ter-
minijos sutvarkyma ne tik metodikos, bet ir metodologijos aspektais. Jis pa-
deda lengviau suvokti pasirinktus norminimo principus. Kadangi BIK terminy
Zodyng sudaro daugiausia nauji terminai, o dauguma jy atsirado dél vertimo i§
angly kalbos poreikio, terminy karimas nebuvo grindZiamas vertiniais ir Zo-
dziy junginiais. Nors terminy daryboje ir vyrauja skoliniai, gausu tarptautiniy
zodZiy, bet jie sudaryti pagal lietuviy kalbos reikalavimus ir atspindi $iuolaiki-
nes realijas, nemaza jy dalis priklauso vadinamiesiems profesionalizmams ir
specifinés vartosenos terminams. Tarp jy rasime ir zodZiais virtusias raidines
santrumpas. Anot kalbininky, ,vienose kalbose (pvz.: angly, dany, italy) skoli-
niy plitimas nevarzomas, kitose (pvz.: prancuzy, ¢eky) — skoliniy stengiamasi
atsisakyti arba bent jau riboti jy vartojima®. Siuo metu BIK Zodyno terminija
labiausiai nulemta kompiuterijos ir informaciniy technologijy terminijos ypa-
tumy®. Tadiau derinant savo terminijos isteklius su kity profesiniy bendruo-
meniy terminija, pateikta savy verty démesio sprendiniy, pavyzdZiui, atvertas
kelias naujos vartosenos sisteminiams terminams: esybé (entity) — apraiska
(manifestation) — iSraiska (expression).

Tarp svarbiausiy BIK terminy Zodyno rengimo metodikos privalumy butina
i8skirti ir organizacinius terminologinio darbo procesus, kuriuose dalyvavo ne

34 SMETONIENE, Irena. Kalbos normos praktika: mokomoji knyga [Elektroninis iSteklius].
Vilnius: Vilniaus universiteto leidykla, 2019. Prieiga per interneta: <https://www.vu.lt/
leidyba/images/eknygos/Kalbos_normos_praktika.pdf>.

35 Lietuviskos informatikos ir kompiuterijos terminijos tyrimai. Vilnius: Lietuviy kalbos institu-

tas, 2018. 438 p. ISBN 978-609-411-225-6.
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tik Nacionalinés bibliotekos specialistai. Sio terminy Zodyno rengimo klausi-
mai kelerius metus buvo svarstomi tarpinstitucinéje Terminologijos komisijoje
(pirm. Nijolé Bliudziuviene), kurioje dalyvavo Vilniaus universiteto ir Lietuvos
moksly akademijos Vrublevskiy biblioteky, Lietuviy kalbos instituto specialis-
tai, Europos Komisijos atstovybés Lietuvoje vertimo ir kalbos reikaly koordi-
natorius.

2019-2020 metais visas BIK terminy Zodyno sgvokas svarsté Valstybiné
lietuviy kalbos komisija. N. BlitdZiuvienés ir V. J. Valiukéno Zodyna recenzavo
J. Gaivenyté-Butler ir doc. dr. Ruta Kazlauskaité. 2020 m. rugséjo 24 d. VLKK
posédyje buvo apsvarstytas ,Bibliotekininkystés, informacijos ir knygotyros
(BIK) lietuviy-angly kalby terminy Zodyno“ rankrastis ir priimtas nutarimas,
kad jis , atitinka kalbos taisyklingumo reikalavimus ir pagrindinius terminolo-
gijos principus. Zodyne turi buti jrasyta terminologinés kokybés vertinimo
zyma ,Valstybinés lietuviy kalbos komisija nepriestarauja“®. Glaudus moksli-
ninky, dalyko ir kalbos specialisty bendradarbiavimas leido pasiekti kaip jma-
noma geriausiy rezultaty organizuojant ir tvarkant lietuvigkuosius placios sri-
ties terminus.

Sudarant leidybinj BIK terminy Zodyno maketa buvo siekiama jo universalu-
mo, o pasirinktas jprastas elektroniniams leidiniams PDF formatas uztikrins
sio istekliaus spaudos pagal poreikj galimybes. Terminologinius duomenis bus
paprasciau redaguoti, atnaujinti, papildyti, skelbti bei kaupti jvairiose talpy-
klose. Kaip rodo studenty ir uZsienio kalby déstytojy poziurio j Zodyny tipus
tyrimas, ,ieSkodami terminy uZsienio kalba, studentai <...> teikty pirmenybe
zodynams, pasiekiamiems interneto narsykle, o déstytojai daugiau rinktysi
knygas“?’. Paminétina, kad buvo ieskoma papildomo valstybés finansavimo
spausdintai Zodyno formai ir internetinei BIK terminy Zodyno platformai: teikta
paraigka Valstybinés kalbos vartojimo, norminimo ir sklaidos programai, daly-
vauta Lietuvos kultaros tarybos ir Lietuvos mokslo tarybos skelbtuose lituanis-
tiniy tyrimy finansavimo ir leidybos konkursuose.

36 Valstybiné lietuviy kalbos komisija. Posédzio protokolas. 2020-09-28 israsas Nr. P-6.
Rankrastis.

37 NOMICIENE, Daiva Egidija; STUNZAITE, Alisa. Skaitmeniné leksikografija: jvairiy Zody-
ny tipy naudojimo tyrimas Vilniaus Gedimino technikos universitete. Santalka: Filologija,
Edukologija / Coactivity: Philology, Educology, 2016, t. 24 (2), p. 90-100. DOI: htep://
dx.doi.org/10.3846/cpe.2016.293 [Ziaréta 2021 m. geguzés 10 d.]. Prieiga per interneta:
<htep://www.cpe.vgtu.lt/index.php/cpe/article/download/293/293-1347-1-PB.pdf>.
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TERMINOLOGINIU DUOMENU SIEJAMUMAS
IR DAUGKARTINIS PANAUDOJIMAS

BIK terminy Zodyno leidybos procesas néra galutinis terminologi-
niy duomeny leksikografinio sutvarkymo etapas. Siekiant surasti efektyvius
bibliotekininkystés, informacijos ir knygotyros moksly sunorminty terminy
viedinimo ir sklaidos budus, numatoma testi $ios krypties terminijos tyrimus,
nuolat atnaujinti terminijos i$tekliy duomeny baze, o jos duomenis integruoti
i kitus terminologinius projektus. Tai aktualu gausinant skaitmeninius kalbos
i8teklius ir kuriant vie$asias paslaugas, remiantis Lietuviy kalbos plétros skaitme-
ninéje terpéje 2021-2027 m. gairémis®.

Siuo metu bibliotekininkystés teoriniy sampraty bei technologiniy sprendi-
my kalbinés israiskos jvairove gali atspindéti kiti labai jvairas terminografijos
produktai: terminy vardynai, aiSkinamieji Zodynai, ver¢iamieji Zodynai, siste-
miniai Zodynai ir tezaurai, enciklopedijos ir enciklopediniai Zodynai, terminy
standartai, terminy bankai, tekstynai, specializuoti terminologijos duomeny-
nai, frazynai ir Ziniy ontologijos. Net ir turédami didZiule jvairiy terminijos
norminimo priemoniy bei budy jvairove, specialistai vél ima labiau vertinti tes-
tine ir nuoseklia spausdinty Zodyny rengimo kokybe. Remiantis Nacionalinéje
bibliotekoje administruojama ir nuolat augancia terminologiniy duomeny
baze, yra sudaryta galimybé pagal poreikj suformuoti ir parengti daugiakalbj ar
kitus aktualius aiskinamuosius terminy zodynus.

Terminy Zodynai uztikrina leksikografine kontrole Zymiai efektyviau nei
kontroliuojamieji Zodynai. Beveik visi metaduomeny standartai reikalauja ar
rekomenduoja apraomiems objektams naudoti kontroliuojamuosius Zodynus
ar tezaurus. Paieskos rezultatuose vartotojas daznai tezauro nemato arba net
nezino, kad toks Zodynas yra naudojamas. Sistemoje vartotojo jvesti reik$mi-
niai zodziai automatiskai pakei¢iami i§ anksto nustatytais kontroliuojamojo
Zodyno terminais ir apibréztomis sagvokomis. Leksikografiné terminologiniy
duomeny kontrolé itin svarbi informacijos ir dokumentavimo jstaigoms, o ypa¢
bibliotekoms, kurios vienos pirmuyjy susiduré su kompiuterinio katalogavimo
bei tarptautinio bibliografinio apraso elementy kontroliuojamujy Zodyny jvai-
riakalbe terminija. Siame globaliame bibliografinés informacijos tinkle pagal
aprobuotus kreipties elementus (masininius kodus ir juos jvardijantia teisinga
terminija) galime surasti bet kurj idtekliy ar informacija apie jj: autoriniu, daly-
kiniu, saugojimo vietos ir gausybe kity aspekty.

38 Lietuviy kalbos plétros skaitmeninéje terpéje 2021-2027 m. gairés (patvirtinta Lietuvos Respu-
blikos Seimo 2020 m. spalio 13 d. nutarimu Nr. XIII-3324).



Standartizuota terminija reikalinga bet kokiy $iuo metu jau net savaran-
kigkai egzistuojanciy skaitmeniniy duomeny tinkly valdymui. Terminologiniai
duomenys lengvai integruojami j bet kokia informacine struktuars, ypac paklau-
siis automatinio vertimo srityse. Siandien kurdami ir projektuodami tiek natua-
ralios, tiek dirbtinés kalbos terminologija ieSkome teisingy tarpusavio santykiy
ir dermés. Todél kiekvienos dalykinés srities terminija jgauna globalia reik§me
dél susietyjy duomeny technologijy. Naudodamos susietyjy duomeny tech-
nologijas, uzsienio bibliotekos kuria jvairias informacijos paieskos sistemas,
jos integruojamos j katalogavimo, apskaitos, kitas technologines sistemas.
Bibliotekininkams tenka naudotis jvairiakalbiais sisteminiais Zodynais, nes rei-
kia apragyti jvairaus turinio isteklius, o susietyju duomeny technologijos jau
leidzia efektyviau vykdyti ir valdyti terminologijos darbus ne tik nacionaliniu
mastu. I§ kitos pusés, siektina, kad ir nacionalinis terminologinis jdirbis taip
pat bty gerai matomas tarptautiniu mastu, kai naudojamasi tais paciais dau-
giakalbiais istekliais.

Todél pasirinkta BIK terminy Zodyno sudarymo strategija prioritetiniais $al-
tiniais laikyti tarptautinés standartizuotos terminijos i$teklius leidZia jj inte-
gruoti ne tik j kuriama Lietuviy kalbos informaciniy istekliy sistemgq, Integruoty
lietuviy kalbos ir rastijos istekliy informacine sistemq®, Lietuvos Respublikos termi-
ny bankg, bet ir j tarptautinés terminijos tinklus ir projektus.

Kuriant labai daug specializuoty jvairialypei informacijai apdoroti spe-
cialiai skirty sistemy su savarankiSkais tezaurais ir ontologijomis, matoma
prasmé rengti kuo universaliau panaudojamus terminologinius isteklius.
Kompiuteriniai informacijos tinklai kuriami, perkuriami ir atnaujinami ne tik
papildant juos duomenimis, programomis, bet ir terminija. Kompiuteriui ja su-
prasti uztenka programos instaliavimo laiko, o Zmonéms $iuos terminus jsisa-
vinti trunka gerokai ilgiau. Kintant mokymo ir §vietimo programoms bei Ziniy
vadybos strategijoms prognozuojama, kad intensyvus tokiy dirbtiniy kalby ir
sistemy karimas prasidés netrukus su trecigja dirbtinio intelekto ir kalbos tech-
nologijy banga - tikimasi, kad tuomet jau nebereikeés specialiai kuriamy dideliy
ir sudétingy duomeny masyvy, tekstyny; pakaks tiesiog apragyti kalbos modelj
ir pati sistema Zinos, kaip suprogramuoti ir pateikti norimus rezultatus paciu
efektyviausiu badu.

Itin svarbu jvertinti ir tai, kad dalykiné kalba, kaip ir dauguma kity, ne-
beegzistuoja izoliuotai atliepdama tik vienos bendruomenés poreikius. Todél

39 Integruoty lietuviy kalbos ir rastijos istekliy informaciné sistema [interakeyvus]. Vilnius:
Vilniaus universitetas, 2015-2019 [ziaréta 2020 m. gruodzio 10 d.]. Prieiga per interneta:
<https://www.xn--ratija-ckb.lt/>.
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sékminga integruotyjy kalbos terminologiniy i$tekliy raida Lietuvoje butina
ir atskiry sric¢iy terminijos darniam vystymuisi. Nacionalinéje bibliotekoje pa-
rengtas ir artimiausiu metu numatomas paskelbti atvirosios prieigos dvikalbis
BIK terminy Zodynas gali buti labai universaliai panaudojamas pagal informavi-
mo, studijy ir edukacijos, mokslinés ir tarptautinés komunikacijos, sklaidos ar
kitus profesinés savisvietos poreikius. Zinoma, terminy Zodynas yra tik vienas
i§ budy darninti ir tvarkyti profesine kalbg. Todél toliau bus siekiama sukurti
nuoseklia ir tvarig terminijos tvarkybos, tyrybos, viesinimo ir mokymo siste-
m3. Terminijos vartotojy poreikiy bei lukes¢iy tyrimai turi sudaryti butinaja
bet kurios kuriamos sistemos dalj. Remiantis tokiais duomenimis, galima kurti
adekvadius terminologinius produktus: specializuotus pagal poreikj terminy,
naujy terminy ar pasenusiy ir nevartojamy terminy sgrasus, aiSkinamuosius
ar ver¢iamuosius Zodynus su pageidaujamy kalby terminy atitikmenimis.
Nacionalinés bibliotekos sukauptiems terminologijos duomenims atskleisti
nuolatieskoma tinkamy ir veiksmingy vie$osios prieigos formy. Terminologijos
srityje intensyviai dirbama Lietuvos standartizacijos departamento Technikos
komitete LST TK 47 Informacija ir dokumentavimas, bendradarbiaujama su kito-
mis ekspertinémis institucijomis bei Tarptautine standartizacijos organizacija.

Terminologijos paslaugy ir produkty jvairové skatina karybiskai mastyti,
nors tai galbut labiausiai kalbos normuy, taisykliy ir reglamenty, nacionaliniy
bei tarptautiniy susitarimy saistoma veiklos erdvé. Terminy istekliai butini
tiek naujai informacijai jsisavinti, tiek ir retrospektyviam jos turiniui atskleis-
ti, ta¢iau esminis jy bruozas - tikslus informacijos ir turinio perteikimas bet
kuria kalba. Terminologinis darnumas suteikia ne tik papildoma informacine,
komunikacine ar moksline verte, bet yra gyva ir visy musy pastangomis ku-
riama siekiamybé. Nacionalinés bibliotekos terminologiné veikla $iuo metu
labiausiai orientuota j bibliotekose dirbanéios profesinés bendruomenés kal-
bos poreikius, nes privalome uZtikrinti, kad bibliotekininkams rapimos termi-
nijos identifikavimas ir tvarkymas galéty remtis patikimais $altiniais. Ta¢iau
perspektyvoje terminologiniai duomenys galéty tapti pagrindu i$samiau tirti
terminy paplitimg ir vartojima, rengti profesinés kalbos ugdymo programas,
organizuoti mokslinius renginius, kaip tai daroma Estijos ir Latvijos nacionali-
nése bibliotekose.

Straipsnyje placiau i$analizuotas BIK terminy Zodyno terminologiniy duome-
ny pateikimo modelis yra tik viena i§ svarbesniy terminologinio darbo krypéiy
ir visai nedidelé bendros lituanistiniy tyrimy sistemos dalis. Ta¢iau profesinés
terminijos identifikavimo, analizés, sisteminimo, tvarkybos ir norminimo pro-
cesai, o ypac jy rezultaty vieSinimas tapo aktualia ne tik kalbos, bet ir profesi-



niy kompetencijy ugdymo dalimi, kai esame neteke specialybés universitetiniy
studijy. Terminologiniy duomeny modelis BIK terminy Zodyne daugiausia re-
miasi tik 8iuo metu standartizuota tarptautine terminija ir gali buti pildomas
ir atnaujinamas naujais duomenimis. Jo siejamumas su kitais terminologiniais
duomenimis jgalina lengvai modeliuoti ir valdyti norima sukurti nauja turinj ar
atnauyjinti jau turimg. Naujos struktaros BIK terminy Zodyno parengimas ir pu-
blikavimas leidzia uztikrinti svarbia terminologinio darbo testinumo kokybe ir
naujos plétros galimybes. Jis suteikia papildomy galimybiy jvairiy sri¢iy speci-
alistams geriau suprasti bei valdyti daugiakalbj informacijos ir komunikacijos,
bibliotekininkystés ir knygotyros dalykinj turinj.

I$vados

Spardiai auganti ir kintanti terminologijos duomeny jvairové bei
turinys reikalauja vis efektyvesniy terminijos tvarkymo metody ir specialiyjy
ziniy. Kiekviena nauja informacijos, dokumenty ar istekliy tvarkybos technolo-
gija ateina su savomis terminijos sistemomis. Atsidire jvairiy sistemy termino-
loginiy duomeny siejamumo ir daugkartinio naudojimo akivaizdoje, privalome
uztikrinti, kad bibliotekininkams rapimos terminijos identifikavimas ir tvar-
kymas galéty remtis patikimais $altiniais. Tikslingas tinkamy terminologijos
Saltiniy pasirinkimas, nuolatinis jy atnaujinimas ir technologiné kontrolé tapo
viena aktualiausiy profesinés terminijos darninimo problemy.

1986-1990 metais Nacionalinéje bibliotekoje sistemingai atliekami ter-
minologijos tyrimai leido sukaupti unikalig bibliotekininkystés ir jai gretimy
sri¢iy $altiniy, Ziniy ir terminologiniy duomeny baze. Nuo 2015 m. smarkiai
iSauge terminologiniy duomeny istekliai sudaré prielaidas naujam 10 tukst.
terminy Bibliotekininkystés, informacijos ir knygotyros (BIK) lietuviy—angly kalby
terminy Zodynui parengti ir isleisti. I§sami $io Zodyno modelio analizé leidzia
ne tik pasidalinti terminologinio darbo ir Ziniy valdymo patirtimi, bet papil-
do bibliotekininkystés, informacijos ir knygotyros terminijos tvarkymo Zinias
naujais faktais ir jzZvalgomis.

Pasirinkta BIK terminy Zodyno sudarymo strategija prioritetiniais $altiniais
laikyti tarptautinés standartizuotos terminijos isteklius leidzia jj universaliai
pildyti, atnaujinti ir naudoti vertimo, informacijos, tyrimo ir terminologinio
$vietimo reikméms, integruoti turinj ne tik j kuriama Lietuviy kalbos istekliy
informacine sistemg, Integruoty lietuviy kalbos ir rastijos istekliy informacine siste-
mgq, Lietuvos Respublikos terminy bankg, bet ir j tarptautinés terminijos tinklus
ir projektus.
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Kadangi terminams keliami itin dideli reikalavimai, terminy Zodynas pri-
pazjstamas kaip vienas i$ reikalingiausiy terminologiniy duomeny valdymo
jrankiy. Naujuoju BIK terminy Zodyno modeliu buvo siekta sukurti aktualig prie-
mone sparcios kaitos daugiakalbiy terminologijos duomeny kontrolei. Patogi
terminy Zodyno forma leidZia glausta forma pateikti tam tikros Zinijos srities
terminologiniy duomeny sistema, kuria galima pasitikeéti, nes tai profesionaly
parengtas ir pagal nustatytus reikalavimus aprobuotas informacijos iteklius su
tiksliais bibliografinio identifikavimo ir registravimo valstybés informacinése
sistemose duomenimis.

Kuriant BIK terminy Zodyno modelj buvo siekiama, kad jis padéty identifi-
kuoti pastaryjy dviejy dedimtmeciy svarbiausius profesinés terminijos poky-
¢ius ir uzpildyty ta spraga, kai nebuvo leidZiami panasaus pobudzio informa-
cijos i$tekliai. Valstybinés lietuviy kalbos komisijos apsvarstytas ir artimiausiu
metu publikuotas atvirosios prieigos dvikalbis lietuviy—angly kalby terminy
zodynas gali atlikti ne tik visas ver¢iamojo Zodyno funkcijas $iuo metu, kai jsi-
vyravo anglakalbiai profesinés literaturos $altiniai. Jis gali buti labai universa-
liai panaudojamas pagal informavimo, studijy ir edukacijos, mokslinés ir tarp-
tautinés komunikacijos, sklaidos ar kitus profesinés savi$vietos poreikius.

BIK terminy Zodyno sukarimo modelis yra tik viena i§ svarbesniy Nacionalinés
bibliotekos terminologinio darbo kryp¢iy ir visai nedidelé bendros lituanistiniy
tyrimy sistemos dalis. Ta¢iau profesinés terminijos identifikavimo, analizés,
sisteminimo, tvarkybos ir norminimo procesai, o ypac jy rezultaty vie$inimas
tapo itin aktualia ne tik kalbos, bet ir profesiniy kompetencijy ugdymo dalimi.
Parengtas ir jgyvendintas BIK terminy Zodyno modelis taip pat suteikia papildo-
my galimybiy gretimy sri¢iy specialistams geriau suprasti, kaip valdyti daugia-
kalbj ir daugialygj komunikacijos bei informacijos sri¢iy dalykinj turinj.
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